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Театр 

 

Филипп 

 

Дорогая, чем будем заниматься в субботу вечером? Пойдём в кино? Останемся дома?  

Пригласим друзей? 

Дарья Я хотела бы сходить в театр для разнообразия! В Молодёждном театре как раз идёт новая 

постановка пьесы Островского "Гроза". 

 

Филипп Театр-это неплохая идея! Давай я позвоню туда, закажу нам места. Ты предпочитаешь в 

каком ряду? 

 

Дарья Может быть возьмём билеты на балкон? Оттуда так хорошо видно! В прошлый раз  

мы были в партере, на двадцатом ряду, было очень плохо видно.   

 

Филипп Ладно, давай устроим себе праздник: купим самые лучшие места. В первом ряду. 

 

Дарья 

 

Нет, в первом будет слишком громко слышно актёров, давай закажем места в третьем 

ряду, это будет в самый раз. 

 

Филипп Договорились, так это будет премьера?  

 

Дарья Именно так! Говорят, что актриса, которая играет Катерину, очень талантливая, и это  

амплуа ей очень идёт. Более того, это её дебют! 

 

Филипп Серьёзно? И уже играет главную роль? Любопытно! А знаешь, когда я был  

студентом, я чаще ходил в театр, почти каждую неделю. Это особая атмосфера... 

 

Дарья Да, это точно! Три сигнала, а потом... занавес поднимается и начинается  

спектакль! Магия, накал страстей! Всё-таки театр не стравнить с кино! 

 

Филипп Тогда почему ты уже год туда не ходилa? 

 

 

для разнообразия   for a change 

постановка    performance 

ряд     rank 

громко    loudly 

премьера    opening night, première 

амплуа    dramatic type / role / character 

дебют     début 

занавес    curtain 

накал страстей   temperature ( strong passions), climax 
 

 

Proverb: 

Театр — это такая кафедра, с которой можно много сказать миру. Гоголь Н.В. 

Theatre is the rostrum from which one can tell the world a lot . N. Gogol 
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Театр 

 

ходить-идти-пойти в театр    to go to the theatre  

опера       opera 

балет       ballet 

билеты в театр      theatre tickets 

место( места)      seat 

партер       stalls, orchestra seats 

ложа       the box 

галёрка      the gallery, the gods 

балкон      balcony 

 

актёр       actor 

актриса      actress 

режиссёр      stage director, producer 

постановщик      director 

визажист      makeup artist 

суфлёр      prompter  

 

роль       role, part 

играт-сыграть роль     to play the role / the part 

главная роль      main role 

грим, макияж     make-up 

иметь успех      to succeed, to be prosperous 

 

талантливый      gifted 

бездарный      untalented, ungifted 

 

спектакль      show 

пьеса       play 

постановка      staging, production, performance  

ставить-поставить спектакль   to put on the stage, to produce 

комедия      comedy 

драма       drama 

трагедия      tragedy 

кукла       doll 

кукольный театр     puppet-show 

театр теней      shadow pantomime 

сценарий      scenardio, scene  

репетиция      rehearsal  

занавес      drop-curtain 

декорации      (stage) scenery, décor 

сцена       stage, scene 

кулисы      wing, side-scene, slip 

акт       act 

антракт, перерыв     intermission, interval 

зрители      audience (spectators) 

аплодисменты     applause, clapping 

аплодировать-зааплодировать   to applaud, to cheer 

 


